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Anwendungsbereich, Vertragspartner

Die vorliegenden allgemeinen Geschéftsbedingungen der Sasol
Germany GmbH (im Folgenden Sasol AVB) gelten fur alle Ver-
tragsschliusse zwischen Unternehmern i. S. v. § 14 BGB (im Fol-
genden Kunde) und der Sasol Germany GmbH (im Folgenden

Sasol).

Zustandekommen des Vertrages, Rechtsgrundlagen
Angebote oder Produktprasentationen von Sasol, unabhangig
davon, ob sie eigeninitiativ abgegeben oder auf eine Kundenan-
frage hin unterbreitet werden, stellen eine Einladung an den Kun-
den dar, seinerseits durch Erteilung eines Auftrages ein Angebot
gegenuber Sasol abzugeben, welches Sasol entsprechend durch
eine schriftliche Auftragsbestatigung annehmen kann, dieses je-
doch nicht tun muss. Der Vertrag kommt erst dann zustande,
wenn Sasol den Kundenauftrag (der rechtlich ein Angebot an
Sasol darstellt) durch schriftliche Auftragsbestatigung annimmt.
AuRendienstmitarbeiter von Sasol sind nicht befugt, im Namen
von Sasol Vertrage mit Kunden zu schlieRen. Die Befugnis zum
Vertragsschluss liegt nur im Ausnahmefall vor, namlich wenn der
AuRendienstmitarbeiter dem Kunden vor Vertragsschluss eine
durch Sasol ausgestellte schriftliche Vollmacht vorlegt, aus der
sich die Befugnis ergibt, mit Wirkung fir und gegen Sasol rechts-
geschaftliche Erklarungen abzugeben und entgegenzunehmen.
Auch ein Geldempfangsvollmacht eines AuRendienstmitarbeiters
besteht nur dann, wenn eine solche Vollmacht dem Kunden vor
Entgegennahme von Geld in Schriftform vorgelegt wird.
Samtliche rechtsgeschaftlichen Erklarungen des Kunden und von
Sasol mit Ausnahme der Zustimmung zu einer Anderung der
Sasol AVB gem. Ziff. 3 bedirfen der Schriftform. Mindliche Ne-
benabreden oder nachtragliche Vertragsanderungen bedirfen zu
ihrer Wirksamkeit ebenfalls der Schriftform.

Schriftform im Sinne der Sasol AVB ist die gewillkurte Schriftform
gem. § 127 Abs. 2 S. 1 BGB. Zur Wahrung der Schriftform geeig-
net ist mithin neben Brief und Telefax auch die papierlose Uber-
mittlung per Download, per Email oder uber das papierlose Be-
stellsystem von Sasol, wenn der Verfasser der jeweiligen Erkla-
rung identifizierbar ist.

Der Vertragsinhalt ergibt sich aus der Auftragsbestatigung von
Sasol. Auf samtliche Rechtsgeschafte zwischen dem Kunden und
Sasol kommen die vorliegenden Sasol AVB zur Anwendung. Ent-
halten Auftragsbestatigung und Sasol AVB einander zuwiderlau-
fende Regelungen, gilt vorrangig die Auftragsbestatigung. Enthal-
ten Auftragsbestatigung und die Sasol AVB keine oder keine ab-
schlieRenden Regelungen hinsichtlich einzelner Punkte, so gel-
ten diesbeziglich nachrangig bzw. ergdnzend die gesetzlichen
Regelungen. Die gesetzlichen Regelungen gelten erganzend
auch dort, wo bei Vertragsschluss Regelungsliicken entstehen,
weil die jeweiligen Regelungsgegenstande nicht wirksam abwei-

chend vom Gesetzestext vertraglich geregelt werden konnen,
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mithin nicht oder nicht in der gewahlten Art und Weise zur Dispo-
sition der Vertragspartner stehen.

Diesen Allgemeinen Einkaufsbedingungen entgegenstehende
oder von diesen abweichende Allgemeine Geschaftsbedingun-
gen des Kunden erkennt Sasol nicht an. Allgemeine Geschafts-
bedingungen des Kunden gelten auch dann nicht, wenn Sasol die
Lieferung in Kenntnis der Allgemeinen Geschaftsbedingungen
des Kunden vorbehaltlos ausfiihrt. Allgemeine Geschaftsbedin-
gungen des Kunden werden nur dann Bestandteil des Vertrages,
wenn Sasol der Geltung im Einzelfall ausdriicklich und schriftlich
zustimmt. Der blof3e Verweis auf ein Schreiben des Kunden, das
seine Allgemeinen Geschaftsbedingungen enthalt oder auf sol-
che verweist, stellt kein Einverstéandnis von Sasol mit der Geltung

jener Allgemeinen Geschaftsbedingungen dar.

Anderung der Sasol AVB

Grundsatzlich steht es Sasol frei, die vorliegenden Sasol AVB mit
Wirkung fiir die Zukunft zu dndern, wenn diese Anderung auRer-
halb eines bereits bestehenden Vertragsverhaltnisses im Sinne
von Ziff. 2.1 erfolgt und der Kunde flur zukinftige Vertrags-
schlisse im Voraus auf die Geltung der geanderten AVB hinge-

wiesen wird.

Lieferung

Lieferumfang

Sasol schuldet die Lieferung der vereinbarten Vertragsware in der
vereinbarten Beschaffenheit und in der vereinbarten Menge. Die
Beschaffenheit der Ware ergibt sich ausschlieflich aus der Auf-
tragsbestatigung und den Produktspezifikationen gemaf der Da-
tenblatter und Datenbanken von Sasol.

Subjektive und objektive Anforderungen des Kunden, die liber die
vereinbarte Produktbeschaffenheit gem. Abs. 4.1.1) hinausge-
hen, sind rechtlich unerheblich. Fur die Ware einschlagige ,iden-
tifizierte Verwendungen® nach der Européaischen Chemikalienver-
ordnung (REACH-VO) stellen weder eine Vereinbarung einer ent-
sprechenden vertraglichen Beschaffenheit der Ware noch einer
nach dem Vertrag vorausgesetzten Verwendung dar.

Das Zurverfligungstellen von Mustern und Proben durch Sasol
begriindet keine Beschaffenheitsvereinbarung hinsichtlich der
Vertragsware. Muster und Proben sind nur verbindlich, wenn de-
ren Merkmale in Schriftform gem. Ziff. 2.4 als Beschaffenheit der
Ware vereinbart worden sind.

Zubehor oder Anleitungen sind nicht geschuldet, wenn diese
nicht ausdricklich als zum vertraglichen Lieferumfang gehérend
vereinbart worden sind. Etwaige Anleitungen haben rein informa-
torischen Charakter und stellen weder die Vereinbarung einer
entsprechenden vertraglichen Beschaffenheit der Ware noch ei-
ner nach dem Vertrag vorausgesetzten Verwendungseignung
dar. Eine kundenbezogene Verwendungseignung ist nur geschul-
det, wenn eine solche ausdricklich in der Auftragsbestatigung

beschrieben wird.
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Garantien hinsichtlich Beschaffenheit und/oder Haltbarkeit sowie
sonstigen Angaben zur Vertragsware Ubernimmt Sasol nur dann
und nur in dem Umfang, in dem die jeweiligen Merkmale aus-
drticklich im Rahmen des Vertragsschlusses als ,garantiert” be-
zeichnet sind.

BloRe Auskinfte und Hinweise seitens Sasol befreien den Kun-
den nicht von dessen Verpflichtung, die Verwendungseignung
des Produktes fiir seinen konkreten Einsatzzweck durch die
Durchfiihrung von Tests und Prufungen sicherzustellen.

Sasol ist berechtigt, den Kaufvertrag nach eigener Wahl entweder
durch Lieferung aus der eigenen Produktion zu erfiillen oder
durch Lieferung zugekaufter Produkte anderer Hersteller, wenn
und soweit die vertraglich geschuldete Produktqualitat sicherge-
stellt ist.

Teillieferungen sind zulassig, soweit sie dem Kunden zumutbar
sind. Etwaige durch die Teillieferung verursachten zusatzlichen
Bereitstellungs- und/oder Lieferkosten, die uber die vertraglich
vereinbarten Kosten hinaus gehen, werden von Sasol getragen,
wenn die Teillieferung durch Sasol zu vertreten ist und diese nicht
auf einem bloR3 schicksalhaften Ereignis oder héherer Gewalt
(vgl. Ziff. 11) beruht.

Die Feststellung der fir die vertragsgemafle Abrechnung zu
Grunde zu legenden Menge des Vertragsproduktes erfolgt durch
Verwiegung/Vermessung am Abgangsort der Vertragsware.
Mengenabweichungen, die durch die Verdunstung von Kleinst-
mengen zwischen Abgangsort der Vertragsware und Gefahriber-
gang der Vertragsware auf den Kunden entstehen, stellen keinen
Sachmangel im Sinne des Kaufrechtes dar. Der Kunde kann hie-
raus keine Gewabhrleistungsrechte herleiten. Als Kleinstmenge im
vorgenannten Sinne gilt ein Anteil von bis zu 0,2 % der vertraglich
vereinbarten zu Vertragsware.

Lieferbedingungen, Gefahriibergang

Eine vertragliche Vereinbarung Uber die Lieferbedingungen ergibt
sich aus der Auftragsbestatigung. Wird in der Auftragsbestati-
gung auf eine Lieferbedingung gem. INCOTERMS Bezug genom-
men, so gelten diese in der jeweils im Zeitpunkt des Vertrags-
schlusses aktuellen Fassung.

Ist keine Lieferbedingung vertraglich vereinbart worden, so ver-
steht sich die Lieferung ab Werk Sasol bzw. Auslieferungslager
Sasol (FCA), welches dann auch Erfillungsort ist. In diesem Fall
erfolgt der Gefahribergang auf den Kunden ,ab Rampe®, das
heilt mit Bereitstellen des Vertragsproduktes zum Verladen auf
das jeweilige Fahrzeug. Das Verladen des Vertragsproduktes er-
folgt in diesem Fall auf Risiko und Kosten des Kunden.

In anderen Fallen als in Abs. 4.2.2.. definiert, richtet sich der Ort
des Ubergangs des Risikos des Verlustes oder der Beschadigung
der Vertragsware von Sasol auf den Kunden (Gefahriibergang)
nach der jeweils konkret vereinbarten Lieferbedingung.

Liefertermine und -fristen
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Im Rahmen der Vertragsanbahnung und/oder in der Auftragsbe-
statigung von Sasol angegebene Fristen und Termine fir Liefe-
rungen und Leistungen sind stets ungefahre und unverbindliche
Angaben, es sei denn, es ist ausdricklich und in Schriftform eine
Bezeichnung als Fixtermin oder verbindlicher Lieferzeitraum oder
verbindlicher Lieferzeitpunkt erfolgt.

Wourde ein als fix oder als verbindlich bezeichneter Liefertermin
oder Lieferzeitraum vereinbart, so ist dieser gewahrt, wenn Sasol
die gem. vereinbarter Lieferbedingungen geschuldete Erfillungs-
handlung bis zu dem vereinbarten Zeitpunkt / Fristende erbracht
hat. Erbringt Sasol die geschuldete Erfillungshandlung nicht frist-
gemal, ohne dass Sasol ein grobes Verschulden trifft, so tritt kein
Verzug ein. Ebenso tritt kein Verzug ein, wenn die fristgemale
Erfullung an einer vom Kunden geschuldeten und nicht rechtzeitig
erbrachten Mitwirkungshandlung scheitert. Kein Verzug auf Sei-
ten von Sasol tritt auch dann ein, wenn Sasol auch den Transport
der Vertragsware an den Kunden bzw. an einen mit diesem ver-
einbarten Ort sowie damit zusammenhdngende Leistungen
schuldet, und der Dritte, dessen sich Sasol zur Erfiillung einer
solchen Verpflichtung bedient, verzogert leistet. Eine solche Ver-
spatung Dritter muss Sasol sich im Verhaltnis zu dem Kunden nur
zurechnen lassen, wenn die Verspatung zum einen — in der Per-
son des Dritten — grob fahrlassig verursacht war und Sasol selbst
ein Auswahlverschulden bei der Auswahl des beauftragten Drit-
ten trifft.

Ist ein Verzug eingetreten, den Sasol nach der Ziffer4.3.2 zu ver-
treten hat, so steht dem Kunden das Recht zum Rucktritt vom
Vertrag nur zu, wenn der Kunde zuvor in Schriftform die geschul-
dete Leistung mit Nennung einer angemessenen Nachfrist ge-
genuber Sasol angemahnt hat und Sasol schuldhaft auch inner-
halb einer angemessenen Nachfrist die Leistung nicht erbracht
hat. Im Fall einer unangemessen kurzen Nachfrist tritt an die

Stelle der zu kurzen Frist eine angemessen lange Frist.

Mitwirkungspflicht des Kunden

Der Kunde hat etwaige fiir die Auslieferung oder Abholung der
Vertragsware und/oder fiir deren L6schung im Hafen, fir die Ab-
holung von Containern und/oder fir die Verwendung von Trans-
portmitteln oder Verpackungen des Kunden notwendige und von
ihm beizubringende Unterlagen ohne gesonderte Aufforderung
von Sasol so rechtzeitig zur Verfuigung zu stellen, dass die Ver-
tragsausfiihrung reibungslos erfolgen kann und behérdliche An-
forderungen unverzuglich erfillt werden kénnen.

Erfolgt die Lieferung der Vertragsware im Auftrag des Kunden
nach auRerhalb des Zollgebiets der Europaischen Union, so ist
der Kunde verpflichtet, den steuerlich erforderlichen Ausfuhr-
nachweis unverzuiglich nach Erhalt an Sasol zu Ubermitteln. Der
Kunde hat dafiir Sorge zu tragen, dass der Ausfuhrnachweis ent-
sprechend erstellt bzw. von der Transportperson eingeholt wird.

Wird dieser Nachweis nicht erbracht, hat der Kunde, unbeschadet
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weitergehender Rechte von Sasol, den fiir die Lieferung gelten-
den Umsatzsteuersatz zuziglich einer Bearbeitungsgebdihr in
Hoéhe von 100,00 Euro an Sasol zu zahlen.

Ist die Beistellung von Behaltnissen oder Transporteinheiten, Ver-
packungsmaterial o. a. durch den Kunden vereinbart, mussen
dessen Behéltnisse, Transporteinheiten oder Materialien recht-
zeitig, in einwandfreiem und fur den Einsatzzweck geeignetem
Zustand und kostenfrei bei Sasol an dem vereinbarten Ort einge-
hen (im Zweifel ist dies mangels anderweitiger Vereinbarung der
Ort der Bereitstellung der Vertragsware zum Transport). Zur Pri-
fung, Reinigung oder Reparatur der vom Kunden beigestellten
Gegenstande ist Sasol nicht verpflichtet, jedoch auf Kosten des
Kunden berechtigt.

Sind Lieferbedingungen vereinbart, bei denen der Kunde den
Transport ab Werk bzw. Auslieferungslager Sasol organisiert
oder durchflihrt oder durchfiihren I&sst, so hat der Kunde dafir
Sorge zu tragen und die von ihm eingesetzten Unternehmer oder
Erflllungsgehilfen zu instruieren, dass ein konkretes Zeitfenster
(Slot) im Voraus gebucht werden muss. Unterbleibt eine solche
Buchung oder erfolgt zwar eine Buchung, der gebuchte Slot wird
aber von dem Kunden oder dessen Unternehmern oder Erfiil-
lungsgehilfen nicht eingehalten, so behalt Sasol sich Schadens-
ersatzanspriche gegeniber dem Kunden wegen dadurch im
Werk oder Auslieferungslager oder bei anderen Kunden entste-

hender Verzdégerungen und Behinderungen der Ablaufe vor.

Preise

Sofern keine anderweitigen Preise zwischen Sasol und Kunde
schriftlich vereinbart wurden, gelten die glltigen Listenpreise von
Sasol. Die von Sasol in der Auftragsbestatigung angegebenen
Preise gelten ausschlieRlich fur den betreffenden Auftrag.

Sasol ist berechtigt, jederzeit mit sofortiger Wirkung fur die Zu-
kunft teilweise oder vollstandig die Preise zu andern.

Wenn sich auf Seiten von Sasol eine Preiserhdhung aus der Ent-
wicklung der festen und/oder variablen Kostenbestandteile (z. B.
Léhne und andere Sozialversicherungsbeitrage, Materialkosten,
Materialknappheit, Verarbeitungskosten, Energiekosten, Wech-
selkursschwankungen usw.) ergibt, besteht das Recht zur Preis-
erhéhung nach entsprechender Information des Kunden auch fir
den Fall, dass die Preiserhohung zwischen dem Zeitpunkt des
Vertragsschlusses und dem Zeitpunkt der ganzen oder teilweisen
Lieferung der des Vertragsproduktes wirksam wird. In diesem Fall
gelten die bei Lieferung giiltigen Preise von Sasol.

Bei einer nachtraglichen Erhéhung der bei Vertragsschluss ver-
einbarten Preise von im Mittel mehr als 5% in der Zeit zwischen
Vertragsschluss und Lieferung ist der Kunde berechtigt ist, inner-
halb von 14 Tagen nach Information Uber die Preiserhdhung vom
Vertrag zuriickzutreten. Der Rucktritt ist innerhalb der Frist in
Schriftform gegentber Sasol zu erklaren. Fir die Rechtzeitigkeit

der Rucktrittserklarung kommt es auf deren Eingang bei Sasol an.
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Bei Vertragen mit mehreren Lieferzeitpunkten gelten fur Einzel-
lieferungen, die nach einer Erhéhung der Preise liegen, die vor-
genannten Ziffern entsprechend.

Samtliche Preise verstehen sich in Euro und exklusive der jewei-
ligen gesetzlichen Umsatzsteuer und gegebenenfalls anderer an-
fallender Steuern, Abgaben oder Gebdhren jeglicher Art, die von
einer staatlichen Behdrde auf vom Kunden zu zahlende Betrage
erhoben werden. Wenn vertraglich nichts anderes vereinbart ist,
gelten die Preise jeweils fur Bereitstellung der Vertragsware ab
Werk/oder ab Auslieferungslager von Sasol. Jegliche Transport-
kosten und Bearbeitungsgebiihren einschlieRlich eventueller La-
demittel, Verpackungen, Spezialfahrzeuge und Kosten einer
eventuell notwendigen Ladungssicherung sowie unter Umstan-
den vom Kunden gesondert gewiinschten Transportversicherung
sind in den Preisen — wenn nicht ausdricklich vereinbart - nicht
enthalten, sondern werden zusatzlich berechnet und in die Rech-

nung aufgenommen.

Zahlungsbedingungen und Sicherheiten

Rechnungen von Sasol sind nach Erhalt innerhalb von 14 Tagen
ab Rechnungsdatum ohne Abzug zur Zahlung féllig, wenn sich
nicht aus der Auftragsbestatigung ein abweichendes Zahlungs-
ziel ergibt.

Die Aufrechnung mit Gegenanspriichen des Kunden oder die Zu-
ruckbehaltung von Zahlungen wegen solcher Anspriiche durch
den Kunden ist nur zulassig, soweit die Gegenanspriiche unbe-
stritten oder rechtskraftig festgestellt sind.

Zahlungsverzug des Kunden tritt ein, wenn die Rechnung nicht
innerhalb der in Abs. (1.) genannten Frist beglichen worden ist.
Der Verzug beginnt mit dem ersten Tag nach Fristablauf. Fir die
Rechtzeitigkeit der Zahlung kommt es auf den Eingang auf dem
in der Rechnung angegebenen Bankkonto von Sasol an. Zah-
lungsverzug des Kunden tritt auch infolge einer Zahlungserinne-
rung/Mahnung ein, wenn eine solche durch Sasol Ubermittelt
wurde. Der Verzug tritt in diesem Fall spatestens ab Erhalt der
Mahnung ein. Gerat der Kunde in Zahlungsverzug, so werden ab
Verzugseintritt die gesetzlichen Verzugszinsen fir Handelsge-
schafte fallig.

Halt der Kunde die Zahlungsbedingungen nicht ein oder treten
beim Kunden nach Vertragsschluss Ereignisse ein, die seine
Zahlungsfahigkeit objektiv zweifelhaft erscheinen lassen, oder
werden Sasol solche bereits vor Vertragsabschluss vorhandenen
Umstande erst nachtraglich bekannt, ist Sasol unbeschadet sons-
tiger Rechte berechtigt, fir die Dauer der beschriebenen Um-
stdnde weitere Lieferungen aus der betroffenen Geschéaftsbezie-
hung von Vorauszahlungen abhangig zu machen, ein Zurlickbe-
haltungsrecht geltend zu machen und - nach Sasol’s Wahl - zu-
dem Sicherheiten zu verlangen und/oder nach vergeblicher Frist-
setzung von den bestehenden Vertragen zurlicktreten.

Objektive Zweifel an der Zahlungsfahigkeit des Kunden bestehen

insbesondere dann, wenn eine Ricklastschrift erfolgte, Schecks
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oder Wechsel nicht eingelést wurden, Zwangs-vollstreckungs-
maflnahmen erfolglos blieben, der Kunde eine Vermdgensaus-
kunft abgegeben hat, Wirtschaftsauskunfteien eine unzu-
reichende Bonitat bescheinigen oder Uber das Vermdgen des
Kunden die Erdffnung eines Insolvenzverfahrens beantragt

wurde.

Eigentumsvorbehalt

Einfacher Eigentumsvorbehalt: Bis zur vollstandigen Zahlung des
Kaufpreises behalt sich Sasol das Eigentum an der gelieferten
Ware in jedem Fall vor.

Erweiterter Eigentumsvorbehalt: Wenn der Kunden zwar den
Kaufpreis fur die gelieferten Waren bezahlt hat, jedoch weitere
Verbindlichkeiten aus der Geschaftsbeziehung zwischen Sasol
und dem Kunden noch nicht oder nicht vollstandig beglichen sind,
behalt sich Sasol dartiber hinaus das Eigentum an den gelieferten
Waren bis zur vollstandigen Zahlung dieser weiteren Verbindlich-
keiten vor.

Verarbeitungsklausel: Verarbeitet der Kunde die durch Sasol ge-
lieferten Waren, so gilt Sasol als Hersteller und erwirbt unmittel-
bar Eigentum an den neu entstehenden Waren. Erfolgt die Verar-
beitung zusammen mit anderen Materialien, erwirbt Sasol unmit-
telbar Miteigentum an den neuen Waren im Verhaltnis des Rech-
nungswerts der von Sasol gelieferten Waren zu dem der anderen
Materialien.

Verbindungs- und Vermischungsklausel: Findet eine Verbindung
oder Vermischung der von Sasol gelieferten Waren mit Sachen
des Kunden in der Weise statt, dass die Sache des Kunden als
Hauptsache anzusehen ist, wird Sasol Miteigentimer der Haupt-
sache, und zwar im Verhaltnis des Rechnungswertes der von
Sasol gelieferten Ware zum Rechnungswert (oder mangels eines
solchen zum Verkehrswert) der Hauptsache. Sollten zur Begriin-
dung der Miteigentimerschaft von Sasol Mitwirkungshandlungen
des Kunden erforderlich sein, so ist der Kunde verpflichtet, diese
unverzuglich auf erste Aufforderung hin zu erbringen. Der Kunde
verwahrt das so entstandene Alleineigentum oder Miteigentum
unentgeltlich fur Sasol.

Verlangerter Eigentumsvorbehalt: Der Kunde ist berechtigt, Uber
die im Eigentum von Sasol stehenden Waren im ordentlichen Ge-
schaftsgang zu verfiigen, solange er seinen Verpflichtungen aus
der Geschéftsverbindung mit Sasol rechtzeitig nachkommt. Alle
Forderungen aus dem Verkauf von Waren, an denen sich Sasol
das Eigentum vorbehalten hat, tritt der Kunde bereits im Zeitpunkt
des Vertragsschlusses mit Sasol an Sasol ab; sofern Sasol im
Falle der Verarbeitung, Verbindung oder Vermischung Miteigen-
tum erworben hat, erfolgt die Abtretung im Verhaltnis des Wertes
der von Sasol unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Waren zum
Wert der im Vorbehaltseigentum Dritter stehenden Waren. Aner-
kannte Saldoforderungen aus Kontokorrentabreden tritt der
Kunde bereits im Zeitpunkt des Vertragsschlusses mit Sasol in

Hohe der dann noch offenen Forderungen von Sasol an Sasol ab.
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Auskunftsrecht/Offenlegung: Der Kunde ist verpflichtet, auf erste
Anforderung von Sasol alle erforderlichen Auskunfte lGber den
Bestand der im Eigentum (Allein- oder Miteigentum) von Sasol
stehenden Waren und Uber den Bestand der an Sasol abgetrete-
nen Forderungen zu erteilen. Zudem ist der Kunde verpflichtet,
auf Verlangen von Sasol die in Sasol’s Eigentum stehenden Wa-
ren als solche zu kennzeichnen sowie seine Abnehmer von der
Abtretung in Kenntnis zu setzen.

Zahlungsverzug: Sasol ist im Falle des Zahlungsverzugs des
Kunden berechtigt, auch ohne Rucktritt vom Vertrag und ohne
Nachfristsetzung auf Kosten des Kunden die einstweilige Heraus-
gabe der im Eigentum von Sasol stehenden Waren zu verlangen
sowie die Befugnis des Kunden zur weiteren VeraufRerung und
Verarbeitung der unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren zu
widerrufen.

Freigabeklausel: Auf Verlangen des Kunden ist Sasol verpflichtet,
die Sasol zustehenden Sicherheiten insoweit freizugeben, als der
realisierbare Wert der Sicherheiten die offenen Forderungen von
Sasol um mehr als 10% Ubersteigt. Dabei hat Sasol das Recht,

die freizugebenden Sicherheiten auswahlen

Gewabhrleistung

Ein Mangel, aus dem sich Gewahrleistungsrechte des Kunden er-
geben koénnen, liegt nur vor, wenn die Vertragsware nicht der
gem. Ziffer 4.1.1 geschuldeten Vertragsware entspricht.

Ist der Mangel an der Vertragsware auferlich erkennbar, so ist
der Kunde verpflichtet, Sasol - und wegen § 438 HGB auch jedes
fur ihn erkennbar beteiligte Transportunternehmen - unverziglich
bei Auslieferung der Vertragsware in Textform unter konkreter
Darlegung des festgestellten Mangels zu informieren. Ist der
Mangel nicht duferlich erkennbar, so ist die Anzeige an Sasol -
und parallel an jedes fur den Kunden erkennbar beteiligte Trans-
portunternehmen - unter Beachtung von § 438 HGB innerhalb von
7 Tagen ab Auslieferung zu Ubermitteln. Nach Fristablauf entfal-
len die Gewahrleistungsanspriiche des Kunden, aul3er der Man-
gel war auch bei gem. § 377 HGB geschuldeter Untersuchung der
Vertragsware durch den Kunden nicht zu erkennen oder Sasol ist
Vorsatz oder Arglist nachzuweisen.

Bei Sachmangeln ist Sasol innerhalb angemessener Frist nach
eigener Wahl zunachst zur Nachbesserung oder Ersatzlieferung
verpflichtet und berechtigt. Im Falle des Fehlschlagens kann der
Kunde vom Vertrag zurlicktreten oder den Kaufpreis angemes-
sen mindern.

Die Gewahrleistung entfallt, wenn der Kunde ohne vorherige Zu-
stimmung von Sasol den Liefergegenstand andert oder durch
Dritte andern lasst und die Mangelbeseitigung hierdurch unmdog-
lich oder unzumutbar erschwert wird. In jedem Fall hat der Kunde
die durch die Anderung entstehenden Mehrkosten der Mangelbe-

seitigung zu tragen.
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Die Gewahrleistungsanspriche des Kunden umfassen nicht
Schéaden, die durch ungeeignete oder unsachgemafRe Verwen-
dung, Verarbeitung oder Aufbewahrung durch den Kunden oder
Dritte, Ubliche Abnutzung, fehlerhafte bzw. nachlassige Behand-
lung, Folgen unsachgemafer oder ohne Einwilligung von Sasol
vorgenommene Anderungen oder Vermischungen verursacht

werden.

Haftung
Sasol haftet fur Schaden grundsatzlich nach den gesetzlichen
Bestimmungen. Auf Schadensersatz haftet Sasol — gleich aus
welchem Rechtsgrund — im Rahmen der Verschuldenshaftung
nur bei Vorsatz und grober Fahrldssigkeit. Im Falle der einfach
fahrlassigen Verletzung wesentlicher Vertragspflichten (Verpflich-
tungen, deren Erfiillung die ordnungsgemafie Durchfiihrung des
Vertrags Uberhaupt erst ermdglicht und auf deren Einhaltung der
Vertragspartner regelmaRig vertraut und vertrauen darf) be-
schrankt sich die Haftung von Sasol jedoch auf den Ersatz typi-
scher, vorhersehbarer Schaden; im Falle einfach fahrlassiger
Verletzung nicht wesentlicher Vertragspflichten ist eine Haftung
von Sasol ausgeschlossen.
Die Haftungsbeschrankungen in Ziffer 10.1 gelten nicht

bei Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder

der Gesundheit, die auf einer fahrlassigen Pflichtverletzung sei-

tens Sasol oder einer vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflichtver-

letzung eines gesetzlichen Vertreters oder Erfullungsgehilfen

von Sasol beruhen,

soweit Sasol einen Mangel arglistig verschwiegen hat,

soweit Sasol eine Garantie fur die Beschaffenheit einer Ware

Ubernommen hat,

fur Anspruche des Kunden nach dem Produkthaftungsgesetz.
Sasol haftet nicht bei Unmdglichkeit oder Verzégerung der Erfiil-
lung von Lieferverpflichtungen, wenn die Unmdglichkeit oder Ver-
zbgerung auf der vom Kunden veranlassten ordnungsgemafRen
Befolgung von 6&ffentlich-rechtlichen Verpflichtungen im Zusam-
der

menhang mit Européischen

(REACH-VO) beruhe.

Chemikalienverordnung

Hohere Gewalt

Keine der Vertragsparteien haftet gegeniiber der anderen fir die
(auch teilweise) Nichterbringung oder eine Verzogerung bei der
Erbringung vertragsgegenstandlicher Leistungen, soweit diese
Nichterbringung oder Verzégerung auf Krieg, Brand, Uber-
schwemmung, Epidemie, Pandemie oder Quarantane, Streik,
Aussperrung oder einen anderen Arbeitskonflikt, Unfall, unvor-
hersehbare und unverschuldete Betriebsstorung einer Anlage
oder Maschine, Cyber-Angriffe, Ausschreitungen, auf Gesetz,
Anordnung oder Empfehlung einer Regierungsbehodrde, auf ein
Naturereignis oder auf sonstige unvorhersehbare Ereignisse zu-
rickzufihren ist, diese auRerhalb des Einflussbereiches der be-
troffenen Partei liegt und die Produktion oder den Transport des

unter diese Vereinbarung fallenden Produkts oder die Lieferung

12.
121

12.2

Sasou

von den fir die Herstellung erforderlichen Rohmaterialien und
Energien beeintrachtigen. Ungeachtet dieser Umstande bleibt der
Kunde verpflichtet, flr das an ihn oder seine Erfullungsgehilfen
bereits Ubergebene Vertragsprodukt zu zahlen. Falls eines der in
dieser Ziffer 11.1. genannten Ereignisse eingetreten ist, hat Sasol
das Recht, Produktmengen, die fir zum Zeitpunkt oder fir die
Dauer des Ereignisses fir die Auslieferung zur Verfligung stehen,
als Teillieferung zu erbringen, wenn nicht eine Teillieferung die-
ses Umfangs flir den Kunden nachweislich nutzlos ist.

Die Fahigkeit Sasol's zur Lieferung des vertragsgegenstandli-
chen Produkts hangt von der dauerhaften Verfugbarkeit der er-
forderlichen Rohmaterialien und Produkte der Zulieferer sowie
der dauerhaften Verfiigbarkeit der Energieversorgung ab. Fir
den Fall, dass diese Rohmaterialien, Produkte sowie die Energie-
versorgung nicht jederzeit oder nicht jederzeit in einer ausrei-
chenden Menge verfugbar sein sollten, ohne dass Sasol dieses
zu vertreten hat, hat Sasol das Recht, das Produkt entsprechend
seiner dann nur zeitweisen oder anteiligen Verfugbarkeit im Rah-
men einer sorgfaltigen Interessen-abwagung seinen Kunden an-
teilig auszuliefern sowie sich selbst fir den Eigenbedarf zuzuwei-
sen.

Sofern Ereignisse der in Ziff. 11.1 und 11.2 beschriebenen Art die
Lieferung oder Leistung unzumutbar erschweren oder die Behin-
derung durch das Ereignis nicht nur von vortibergehender Dauer
ist, ist Sasol zum Rucktritt vom Vertrag berechtigt und wird in dem
Fall von der Lieferverpflichtung frei. Eine unzumutbare Erschwer-
nis kann auch in einer Steigerung der Beschaffungs- und Produk-
tionskosten fiir das Vertragsprodukt um mehr als 20 % im Ver-
héltnis zu den Beschaffungs- und Produktionskosten bei Ver-
tragsschluss liegen. Bei Ereignissen von voriibergehender Dauer
verlangern bzw. verschieben sich verbindliche Liefer- oder Leis-
tungsfristen um den Zeitraum der Behinderung zuziglich einer
angemessenen Anlauffrist von sechs Wochen. Als voriberge-
hend gilt ein Zeitraum von langstens acht Wochen. Schadenser-

satzanspriiche stehen dem Kunden in diesen Fallen nicht zu.

Datenschutz

Die Vertragsparteien erkennen an, dass beim Abschluss und bei
der Durchfiihrung des Vertrags personenbezogene Daten (im
Sinne der geltenden Datenschutzgesetze) erzeugt oder auf an-
dere Weise verarbeitet werden kénnen.

Alle personenbezogenen Daten, die auf-grund des Abschlusses
des Vertrages erzeugt oder verarbeitet werden, werden in Uber-
ein-stimmung mit den geltenden Datenschutzgesetzen, ein-
schliel8lich, aber nicht beschrankt auf die Allgemeine Daten-
schutzverordnung und das Bundesdatenschutzgesetz, verarbei-
tet. Je nach Art und Umfang der Verarbeitung durch den Kunden
kann der Kunden entweder als unabhangiger Verantwortlicher
oder als Auftragsverarbeiter im Sinne der geltenden Datenschutz-
gesetze angesehen wer-den. Handelt der Kunde als Auftragsver-

arbeiter, so darf er personenbezogene Daten nur in der Art und
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Weise und zu den Zwecken verarbeiten, die in dem Vertrag ver-
einbart sind, alternativ auf angemessene, spezifische und doku-
mentierte Anweisungen seitens Sasol oder soweit dies zur Ein-
haltung der geltenden Datenschutzgesetze erforderlich ist.
Die Parteien gewahrleisten, dass sie:
MaRnahmen ergriffen haben, um die Verarbeitung personenbe-
zogener Daten im Einklang mit den geltenden Datenschutzge-
setzen zu gewahrleisten, und
alle geeigneten technischen und organisatorischen Sicherheits-
maflnahmen ergriffen haben, um personenbezogene Daten vor
versehentlicher, unrechtméaBiger oder unbefugter Zerstérung,
Verlust, Anderung, Weitergabe oder Zugriff (einschlieRlich

Fernzugriff) zu schitzen.

Vertragssprache, anwendbares Recht,

Gerichtsstand

Werden dem Kunden die Sasol AVB auler in der Sprache, in wel-
cher der Vertrag abgeschlossen wird (Vertragssprache), auch in
einer anderen Sprache bekannt gegeben, geschieht dies nur zur
Erleichterung des Verstandnisses. Bei Auslegungsunterschieden
gilt der in der Vertragssprache abgefasste Text.

Dieser Vertrag und die gesamten Rechtsbeziehungen der Ver-
tragsparteien unterliegen dem Recht der Bundesrepublik
Deutschland unter Ausschluss des Internationalen Privatrechts
und des Ubereinkommens der Vereinten Nationen iiber Vertrage
Uber den internationalen Warenkauf.

AusschlieBlicher Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten aus oder im
Zusammenhang mit dem Vertrag, seiner Anbahnung, Durchfiih-

rung und Beendigung ist der Geschéaftssitz von Sasol, Hamburg.

Beachtung gesetzlicher Bestimmungen

Die Parteien werden bei der Durchfihrung des Vertrages alle gel-
tenden Gesetze und Vorschriften beachten, einschlieRlich der
einschlagigen Bestimmungen zur Bekampfung von Bestechung
und Korruption ("ABAC-Bestimmungen"), der anwendbaren Best-
immungen Uber Handels-, Wirtschafts- oder Finanzsanktionen
("Sanktionen") sowie der geltenden Menschenrechts- und Wett-
bewerbsvorschriften.

Jede Partei sichert zu und gewabhrleistet, dass sie und ihre ver-
bundenen Unternehmen weder direkt noch indirekt tber eine an-
dere natlrliche oder juristische Person einem Mitarbeiter der an-
deren Partei oder einem Amtstrager Zahlungen, Geschenke, Ver-
sprechungen oder sonstige Vorteile unter Versto gegen die gel-
tenden ABAC-Bestimmungen geleistet, angeboten oder geneh-
migt haben und dies auch in Zukunft nicht tun werden. Jede Partei
verpflichtet sich, angemessene interne Kontrollen durchzufiihren
und genaue und vollstdndige Aufzeichnungen Uber die falligen
Zahlungen und alle Transaktionen im Rahmen des Vertrages zu
fuhren. Jede Partei hat das Recht, diesen Vertrag mit sofortiger
Wirkung zu kindigen, wenn der begriindete Verdacht besteht,
dass die andere Partei gegen anwendbare ABAC-Bestimmungen

verstoRen hat. Jede Partei stellt die andere Partei von jeglicher

14.3

14.4

15.
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Haftung, Anspriichen Dritter und Verlusten frei, die sich aus ei-
nem angeblichen oder tatséachlichen Versto der entschadigen-
den Partei gegen anwendbare ABAC-Bestimmungen ergeben.
Jede Partei erklart, dass sie mit den einschlagigen Sanktionen
vertraut ist, und bestatigt, dass sie MalRnahmen und Verfahren
eingefuhrt hat und aufrechterhalt, um die Einhaltung ihrer Ver-
pflichtungen im Rahmen der geltenden Sanktionen durch sie
selbst, ihre jeweiligen Direktoren, leitenden Angestellten, Mitar-
beiter und Vertreter, ihre Unterauftragnehmer, Lieferanten und
Kunden sowie ihre kontrollierten Tochtergesellschaften sicherzu-
stellen. Keine der Parteien ist verpflichtet, Verpflichtungen aus
dem Vertrag zu erflllen, wenn dies gegen die fur sie geltenden
Gesetze und Verordnungen Uber Sanktionen der Europaischen
Union, des Vereinigten Konigreichs, der Vereinigten Staaten oder
der Vereinten Nationen verstofen wiirde, mit diesen unvereinbar
waére oder sie Strafmaflnahmen aussetzen wirde. Jede Partei ist
berechtigt, den Vertrag mit sofortiger Wirkung zu kindigen oder
ihre Erflllung auszusetzen, wenn die Erflllung des Vertrages in
irgendeiner Weise durch Sanktionen eingeschrankt oder verbo-
ten ist. Soweit gesetzlich zulassig, stellt der Kaufer sicher, dass
das Produkt nicht an eine Person verkauft wird, die Sanktionen
der Vereinigten Staaten, des Vereinigten Konigreichs, der Euro-
paischen Union oder der Vereinten Nationen unterliegt, und nicht
durch ein Land transportiert wird oder seinen Bestimmungsort in
einem Land hat, welches solchen Sanktionen unterliegt.

Jede Partei sichert zu, dass sie mit allen geltenden Gesetzen
Uber das Verbot der Sklaverei und sklavereidhnlicher Praktiken,
einschlieBlich Kinderarbeit und Zwangsarbeit, sowie der Verlet-
zung anderer international anerkannter Menschenrechte vertraut
ist und deren Einhaltung sicherstellen wird. Jeder Verstol3 oder
mutmalBliche Verstol3 gegen diese Zusicherung durch eine Partei
oder durch eines ihrer verbundenen Unternehmen, Auftragneh-
mer oder Vertreter, die in ihnrem Namen im Zusammenhang mit
dem Vertrag handeln, berechtigt die andere Partei, dien Vertrag
mit sofortiger Wirkung zu kundigen oder ihre Erfillung auszuset-

zen.

Schlussbestimmung

Sollten einzelne Bestimmungen der vorliegenden Sasol AVB un-
wirksam oder undurchfiihrbar sein, so berihrt dies nicht die Wirk-
samkeit der Ubrigen Bestimmungen. Die unwirksame oder un-
durchfiihrbare Klausel ist — im Zweifel durch erganzende Ver-
tragsauslegung - durch eine solche zu ersetzen, die dem wirt-
schaftlichen Zweck der unwirksamen oder undurchfiihrbaren

Klausel am nachsten kommt.
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